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וַיַּ֥עַן1
మరియు–సమాధానమిచా్చడు

אִיּ֗וֹב
అయో్యబు
H0347

ר׃ וַיֹּאמַֽ
మరియు–అనా్నడు
H0559

Then Job answered and said,

גַּם־2
ఇంకా
H1571

הַ֭יּוֹם
నేడుకూడా
H3117

י מְרִ֣
మరియు–తిరుగుబాటు
H4805

י שִׂחִ֑
నా–ఫిరా్యదు
H7879

י יָדִ֝֗
నా–చేతి
H3027

ה כָּבְדָ֥
భారంగా–ఉంది
H3513

עַל־
మీద

י׃ אַנְחָתִֽ
నా–నిటూ్ట రుపు
H0585

Even to-day is my complaint rebellious: My stroke is heavier than my groaning.

י־3 מִֽ
ఎవరు
H4310

ן יִתֵּ֣
ఇచా్చడు
H5414

יָדַ֭עְתִּי
అతని–చిక్కనా–అంటే
H3045

וְאֶמְצָאֵה֑וּ
మరియు–కనుగొనా్నను–అతనిని
H4672

ב֗וֹא אָ֝
వెళ్ళతాను
H0935

עַד־
అతని–సింహాసనం–వరకు
H5704

תְּכוּנָתֽוֹ׃
అతని–సా్థ నానికి
H8499

Oh that I knew where I might find him! That I might come even to his seat!

אֶעֶרְכָה4֣
సిద్ధపరుసా్త ను

לְפָנָי֣ו
అతని–ముందు
H6440

ט מִשְׁפָּ֑
వాదనాని్న
H4941

י וּפִ֝֗
మరియు–నా–నోటిని
H6310

א אֲמַלֵּ֥
నిండిసా్త ను
H4390

תוֹכָחֽוֹת׃
వాదనం–చేసా్త ను

I would set my cause in order before him, And fill my mouth with arguments.

אֵ֭דְעָה5
తెలుసుకొనా్నను
H3045

ים מִלִּ֣
మాటలు
H4405

יַעֲנֵנִ֑י
సమాధానమిసా్త డు–నను

ינָה וְאָ֝בִ֗
మరియు–గ్రహిసా్త ను
H0995

מַה־
ఎంతంటే
H4100

יֹּ֥אמַר
అతడు–అంటాడు
H0559

י׃ לִֽ
నాకు

I would know the words which he would answer me, And understand what he would say unto me.

הַבְּרָב־6
గొప్ప–శకి్తతో

כֹּ֭חַ
శకి్తతో

יב יָרִ֣
వాదిసా్త డా–అతడు
H7378

י עִמָּדִ֑
నను–విషయంలో
H5978

א ֹ֥ ל
లేదు
H3808

אַךְ־
కేవలం
H0389

וּא ה֝֗
అతడు
H1931

ם יָשִׂ֥
◌ఁచిపెటా్ట లి

י׃ בִּֽ
ననుకి–విషయంలో

Would he contend with me in the greatness of his power? Nay; but he would give heed unto me.

ם7 שָׁ֗
అక్కడ
H8033

יָשָׁ֭ר
నిరో్ద షి
H3477

נוֹכָח֣
నేరుగా
H3198

עִמּ֑וֹ
అతనితో

וַאֲפַלְּטָ֥ה
మరియు–తపి్పంచుకొనా్నను
H6403

צַח נֶ֗ לָ֝
ఎంతకాలము
H5331

י׃ מִשֹּׁפְטִֽ
నను–తీరు్పను–నుండి
H8199

There the upright might reason with him; So should I be delivered for ever from my judge.

הֵ֤ן8
అగో
H2005

דֶם קֶ֣
ముందుకు–వెళి్ళనా

אֶהֱלֹ֣ךְ
వెళ్ళతాను
H1980

וְאֵינֶנּ֑וּ
అతడు–అక్కడ–లేడు
H0369

וְאָ֝ח֗וֹר
మరియు–వెనుకకు
H0268

וְֽלאֹ־
మరియు–లేదు
H3808

ין אָבִ֥
చూడకుండా
H0995

לֽוֹ׃
అతనిని

Behold, I go forward, but he is notthere; And backward, but I cannot perceive him;
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אול9 ֹ֣ שְׂמ
ఎడమాలు–వునా
H8040

בַּעֲשֹׂת֣וֹ
అతడు–చేసినీరు

וְלאֹ־
మరియు–లేదు
H3808

אָחַ֑ז
చూడకుండా–అతనిని
H2372

ף יַעְטֹ֥
అతడు–కుడివైపుకు

ין יָמִ֝֗
కుడివైపు
H3225

א ֹ֣ וְל
మరియు–లేదు
H3808

ה׃ אֶרְאֶֽ
చూడలేను
H7200

On the left hand, when he doth work, but I cannot behold him; He hideth himself on the right hand, that I cannot 
see him.

י־10 כִּֽ
ఎందుకంటే

יָדַ֭ע
అతడు–తెలుసు
H3045

רֶךְ דֶּ֣
దారిని
H1870

י עִמָּדִ֑
నను–విషయంలో
H5978

נִי חָנַ֗ בְּ֝
అతడు–నను–పరీక్షిసే్త
H0974

כַּזָּהָ֥ב
బంగారం–వలె
H2091

א׃ אֵצֵֽ
బయటికి–వచా్చను
H3318

But he knoweth the way that I take; When he hath tried me, I shall come forth as gold.

אֲשֻׁרו11ֹ בַּ֭
అతని–మక్కలకు

אָחֲזָה֣
అంటిపెటు్ట కొన్నది
H0270

רַגְלִ֑י
నా–అడుగు
H7272

דַּרְכּ֖וֹ
అతని–దారిని
H1870

שָׁמַרְ֣תִּי
నేను–కాపాడాను
H8104

וְלאֹ־
మరియు–లేదు
H3808

ט׃ אָֽ
షీఇంచ�◌ి
H5186

My foot hath held fast to his steps; His way have I kept, and turned not aside.

מִצְוַת12֣
అతని–అజ్ఞను
H4687

שְׂפָ֭תָיו
అతని–పెదవిది
H8193

א ֹ֣ וְל
మరియు–లేదు
H3808

ישׁ אָמִ֑
రాజిలేను
H4185

י חֻקִּ֗ מֵ֝
నా–నియమం–విషయంలో
H2706

נְתִּי צָפַ֥
◌ఁచిపెటు్ట కొనా్నను
H6845

אִמְרֵי־
మాటలు
H0561

יו׃ פִֽ
అతని–నోటితో
H6310

I have not gone back from the commandment of his lips; I have treasured up the words of his mouth more than 
my necessary food.

וְה֣וּא13
అతడు–ఎప్పటికిను
H1931

בְאֶ֭חָד
ఒక్కడా
H0259

י וּמִ֣
మరియు–ఎవరు
H4310

יְשִׁיבֶנּ֑וּ
తిరిపిసా్త రు–అతనిని
H7725

וְנַפְשׁ֖וֹ
మరియు–అతని–ఆత్మ
H5315

אִוְּתָ֣ה
అభిలాషించినది
H0183

עַשׂ׃ וַיָּֽ
చేసాడు

But he is in onemind, and who can turn him? And what his soul desireth, even that he doeth.

כִּ֭י14
ఎందుకంటే

יַשְׁלִ֣ים
పూరి్త–చేసా్త డు

י חֻקִּ֑
నా–విషయంలో
H2706

נָּה וְכָהֵ֖
వీటి–వలె–ఎని్నటియో
H2007

רַבּ֣וֹת
చాలా–విషయాలు

עִמּֽוֹ׃
అతని–చిత్తంలో

For he performeth that which is appointed for me: And many such things are with him.

עַל־15
అందుకే

כֵּ֭ן
అందుకే

מִפָּנָי֣ו
అతని–ముఖం–చూసే్త
H6440

אֶבָּהֵל֑
వా్యకులపడతాను
H0926

ן תְבּוֹנֵ֗ אֶ֝
అర్థం–చేసుకొందాము
H0995

וְאֶפְחַ֥ד
మరియు–భయపడతాను
H6342

נּוּ׃ מִמֶּֽ
అతని–విషయంలో

Therefore am I terrified at his presence; When I consider, I am afraid of him.

וְאֵ֭ל16
మరియు–దేవుడు
H0410

הֵרַ֣ךְ
కరిగించాడు
H7401

י לִבִּ֑
నా–హృదయాని్న

י וְשַׁ֝דַּ֗
మరియు–సర్వశకి్తమంతుడు
H7706

נִי׃ הִבְהִילָֽ
నను–వా్యకులపరిచాడు
H0926

For God hath made my heart faint, And the Almighty hath terrified me;

https://biblehub.com/hebrew/8040.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/2372.htm
https://biblehub.com/hebrew/3225.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
https://biblehub.com/hebrew/3045.htm
https://biblehub.com/hebrew/1870.htm
https://biblehub.com/hebrew/5978.htm
https://biblehub.com/hebrew/974.htm
https://biblehub.com/hebrew/2091.htm
https://biblehub.com/hebrew/3318.htm
https://biblehub.com/hebrew/270.htm
https://biblehub.com/hebrew/7272.htm
https://biblehub.com/hebrew/1870.htm
https://biblehub.com/hebrew/8104.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/5186.htm
https://biblehub.com/hebrew/4687.htm
https://biblehub.com/hebrew/8193.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/4185.htm
https://biblehub.com/hebrew/2706.htm
https://biblehub.com/hebrew/6845.htm
https://biblehub.com/hebrew/561.htm
https://biblehub.com/hebrew/6310.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/259.htm
https://biblehub.com/hebrew/4310.htm
https://biblehub.com/hebrew/7725.htm
https://biblehub.com/hebrew/5315.htm
https://biblehub.com/hebrew/183.htm
https://biblehub.com/hebrew/2706.htm
https://biblehub.com/hebrew/2007.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/926.htm
https://biblehub.com/hebrew/995.htm
https://biblehub.com/hebrew/6342.htm
https://biblehub.com/hebrew/410.htm
https://biblehub.com/hebrew/7401.htm
https://biblehub.com/hebrew/7706.htm
https://biblehub.com/hebrew/926.htm


י־17 כִּֽ
ఎందుకంటే

א ֹ֣ ל
లేదు
H3808

נִצְ֭מַתִּי
చీకటిోల–సున్నబడడాను
H6789

מִפְּנֵי־
ముందు–చీకటి
H6440

שֶׁךְ חֹ֑
చీకటి
H2822

י וּמִ֝פָּנַ֗
మరియు–నా–ముఖం–ముందు
H6440

כִּסָּה־
కపి్పంది
H3680

פֶל׃ אֹֽ
గాఢంగా
H0652

Because I was not cut off before the darkness, Neither did he cover the thick darkness from my face.
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